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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA

(2006. oktdber 5.)

a menekiiltiigy és bevindorlds teriiletét érintG tagillami intézkedésekkel kapcsolatos kolcsonos
tdjékoztatdsi mechanizmus létrehozdsirdl

(2006/688/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 66. cikkére, &)

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) Az Eurdpai Tandcs 2004. november 4-én a szabadsdgon,
a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
megerdsitését célzd, tobbéves programot hagyott jéva
Hégai Program néven, amely a menekiiltiigy, a migracid,
a vizumok és a hatdrdrizet terén folytatott kozos politika )
2004. mdjus 1-jét8l kezd6d6 mdasodik szakaszanak kiala-
kitdsdra szolit fel, amelynek alapja tobbek kozott a tagdl-
lamok kozti szorosabb gyakorlati egyiittmitkodés és a
jobb informécidcsere.

() Az Amszterdami Szerzédés hatilybalépése ota a kozos
menekiiltiigyi és bevandorldsi politikdk alakuldsa az e
teriiletekre vonatkozé tagdllami politikdk szorosabb
kolcsonos fliggését eredményezte, szitkségessé téve a
szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén (6)

(") 2006. méjus 3-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz8).

alapulé térség megerGsitéséhez elengedhetetlen nemzeti
politikdk osszehangoltabb megkozelitését.

A Bel- és Igazsagiigyi Tandcs 2005. dprilis 14-i wilésén
elfogadott kovetkeztetéseiben a migraciés és menekiilt-
tigyi politika tagallami felelGsei kozotti kolesonds tdjé-
koztatdsi rendszer létrehozdsira szdlitott fel, amelynek
alapja a vérhatéan tobb tagdllamra vagy az Eurdpai
Uni6 egészére jelentSs hatdst gyakorld intézkedésekkel
kapcsolatos tdjékoztatdsi igény, és amely — valamelyik
tagdllam vagy a Bizottsdg kérésére — lehet6vé teszi az
egyes tagdllamok és a Bizottsdg kozti véleménycserét.

A tdjékoztatdsi mechanizmusnak a szolidaritison, az
atlathatsagon és a kolcsonos bizalmon kell alapulnia,
valamint rugalmas, gyors és biirokrciamentes csatornat
kell biztositania a nemzeti menekiltiigyi és bevandorldsi
intézkedésekkel kapcsolatos unids szint(i informdci6- és
véleménycsere szdmadra.

E hatdrozat alkalmazdsiban a varhat6an tobb tagallamra
vagy az Eurdpai Unié egészére jelentds hatdst gyakorld,
nemzeti menekiltiigyi és bevandorlasi intézkedések kozé
tartozhatnak a politikai szdndékok, a hosszt tévd prog-
ramozds, a jogszabdlytervezetek és elfogadott jogszaba-
lyok, a legfelsébb birdésagoknak a nemzeti jog intézkedé-
seit alkalmazd vagy értelmezd jogerés hatdrozatai, vala-
mint a jelents szdmt személyt érint6 adminisztrativ
hatdrozatok.

A vonatkozé informéciot legkés6bb az érintett intéz-
kedés nyilvanosan hozzaférhetévé véldsanak idSpont-
jaban kozolni kell. Célszerti azonban, hogy a tagallamok
a lehet§ leghamarabb tovébbitsdk az informadciét.
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(7) A hatékonysdg és a hozziférhetGség érdekében a mene-
kiiltiigy és bevandorlds teriiletét érint6 nemzeti intézke-
désekkel kapcsolatos tdjékoztatdsi mechanizmus lényegi
elemét egy internetalapt halézatnak kell alkotnia.

(8) A nemzeti intézkedésekre vonatkozd, az internetalapt
hélézaton keresztiil végzett informdcideserét ki kell
egésziteni az emlitett intézkedésekkel kapcsolatos véle-
ménycsere lehetGségével.

(9) Az e hatdrozattal létrehozott tdjékoztatdsi mechanizmus
nem sérti a tagallamok azon jogat, hogy a nemzeti intéz-
kedésekrdl a Tandcs eljardsi szabdlyzatdval osszhangban
barmikor a Tandcs keretében folytatand6 ad hoc megb-
eszélést kérjenek.

(10)  Mivel e hatdrozat céljait, nevezetesen a tagdllamok
kozotti informdcidcsere és konzultdcid biztositdsat, a
tagallamok nem tudjak kielégit6 modon megvaldsitani,
és ezért e hatdrozat hatdsai miatt azok kozosségi szinten
jobban megvaldsithatok, a Kozosség intézkedéseket
hozhat a Szerzédés 5. cikkében meghatdrozott szubszi-
diaritds elvének megfelel6en. Az e cikkben meghatdrozott
ardnyossdg elvének megfelel6en ez a hatdrozat nem 1épi
til az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

(11) Az Eurdpai Uni6rdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzGdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysig és Trorszdg helyzetérél sz6lo jegyzSkonyv 3.
cikkével 6sszhangban az Egyesiilt Kirdlysdg és Irorszdg
értesitést kiildott arrdl, hogy részt kivinnak venni e
hatdrozat elfogaddsdban és alkalmazdsdban.

(12) Az Eurdpai Uni6rdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzGdéshez csatolt, Dania helyze-
térél sz0l6 jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével Gsszhangban
Diénia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsdban, igy az
rd nézve nem kotelez6 és nem alkalmazhato,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy és hatily

(1)  Ez a hatdrozat a menekiltiigy és bevandorlds teriiletét
érintd olyan tagillami intézkedésekkel kapcsolatos kolcsonos

informdcidcserét szolgdlé mechanizmust hoz létre, amely intéz-
kedések vérhatéan tobb tagillamra vagy az Eurdpai Uni6
egészére jelentSs hatdst gyakorolnak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett mechanizmus lehetévé teszi
az intézkedésekrdl sz6l6 véleménycserék és vitdk elGkészitését.

2. cikk
Informdiciénydjtds

(1) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal és a tobbi tagdllammal
az olyan intézkedésekre vonatkozé informécidkat, amelyeket a
menekiiltiigy és a bevdndorlds teriiletén meghozni szdndé-
koznak, vagy a kozelmdltban meghoztak, amennyiben ezek az
intézkedések nyilvinosan hozzaférhetdk, és varhatdan tobb
tagdllamra vagy az Eurdpai Unié egészére jelentSs hatdst gyako-
rolnak.

Az informéciot a lehetS leghamarabb, de legkésébb a nyilva-
nosan hozzéférhetévé vildsinak idépontjdban kozlik. Az adott
intézkedésre esetlegesen alkalmazandé titoktartdsi és adatvé-
delmi kovetelmények vonatkoznak erre a bekezdésre.

Az egyes tagdllamok feladata annak értékelése, hogy sajit
nemzeti intézkedéseik varhatéan tobb tagdllamra vagy az
Eurdpai Uni egészére jelentSs hatdst gyakorolnak-e.

(2) Az (1) bekezdésben megillapitott informdciét a 3.
cikkben emlitett hélézaton keresztiil, az e hatirozathoz
mellékelt adatlap felhaszndldsdval kell k6zolni.

(3) A Bizottsag vagy valamely tagdllam a mds tagdllam dltal a
hélézaton keresztiil kozolt informdciéval kapcsolatban kiegé-
szit§ informdciot kérhet. Ilyen esetben az érintett tagillam egy
hénapon belil megadja a kiegészit§ informdciét.

A legfels6bb birésdgoknak a nemzeti jog intézkedéseit alkal-
maz6 vagy értelmez8 jogerSs hatdrozataira vonatkozé infor-
mécié nem képezi az e bekezdés alapjan kérhetS kiegészits
informdcié tdrgyat.

(4) A (3) bekezdésben emlitett pétldlagos informacionydjtasi
lehet6séggel a tagdllamok — sajit kezdeményezésitkre vagy a
Bizottsdg vagy mds tagillam kérésére — olyan intézkedésekkel
kapcsolatos informécionyuijtas esetében is élhetnek, amelyekre
nem vonatkozik az (1) bekezdésben emlitett kotelezettség.
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3. cikk
A halézat

(1) Az e hatdrozattal 6sszhangban végzett informdcidcserét
szolgdl6 hdlozat webalapa.

(2) A Bizottsdg felelds a halézat kialakitdsdért és fenntartd-
saért, beleértve annak szerkezetét és tartalmat, valamint a halo-
zathoz valé hozziférést. A haldzaton taldlhaté informécid
egészének vagy egy részének bizalmas jellegének megGrzésérdl
megfelel§ intézkedésekkel kell gondoskodni.

(3) A halézat gyakorlati 1étrehozasakor a Bizottsdg felhasz-
ndlja a tagdllamok hatdsdgai kozotti informdcidesere transzeu-
ropai telematikai halozatinak kozosségi keretei kozott meglévd
technikai platformot.

(4) A rendszer olyan egyedi alkalmazdsi méddal rendelkezik,
amely lehetdvé teszi a Bizottsdg és a tagdllamok szdmdra, hogy
a 2. cikk (3) bekezdésének megfelelGen a kozolt intézkedésekre
vonatkozé kiegészit§ informdciot és a 2. cikk (4) bekezdésének
megfelelden egyéb informéciot kérjenek egy vagy tobb tagdl-
lamt6l.

(5) A tagdllamok a halézathoz hozziféréssel rendelkezd
nemzeti kapcsolattartkat jelolnek ki, és errdl értesitik a Bizott-
sagot.

(6)  Amennyiben a hdlézat fejlesztéséhez —szikséges, a
Bizottsag megallapodasokat kothet az Eurdpai Kozosség intéz-
ményeivel, valamint az Eurépai Kozosségeket létrehozd szerzg-
dések alapjan vagy az Eurdpai Uni6é keretében létrehozott
kozjogi szervezetekkel.

A Bizottsdg tdjékoztatja a Tandcsot az ilyen hozzdférés irdnti
kérelem beérkezésérSl, valamint az emlitett intézményekhez
és|vagy szervezetekhez val6 hozzaférés engedélyezésérdl.

4. cikk

Véleménycserék, dltalinos jelentés és miniszteri szinten
folytatott megbeszélések

(I) A Bizottsdg évente a tagdllamok dltal kozolt leglényege-
sebb informacidkat Osszefoglald dtfogd jelentést készit. A

jelentés elkészitése és a kozos érdeki kérdések meghatdrozasa
céljdbdl a tagdllamok részt vesznek a Bizottsdg dltal végzett
el6készit6 munkdban, amelynek keretében a jelentési idGszak
alatt a tagdllami szakért6k kozotti, a 2. cikk értelmében kozolt
informdciokkal kapcsolatos véleménycserét biztosité szakértdi
tilésekre keriilhet sor.

A jelentést az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak meg kell
kiildeni.

(2) A Tandcs keretében folytatandé ad hoc konzultéciok lehe-
tGségének sérelme nélkill, a Bizottsdg altal készitett altaldnos
jelentés képezi a nemzeti menekiiltiigyi és bevandorldsi politi-
kékrél sz616, miniszteri szintd vitdk alapjat.

5. cikk
Ertékelés és feliilvizsgalat

A Bizottsdg e hatdrozat hatdlybalépése utdn két évvel, majd azt
kovetSen rendszeresen értékeli a mechanizmus mikodését. A
Bizottsdg sziikség esetén modositdsokat javasol.

6. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatalyba.

7. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei, az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozé szerzddésnek megfelelGen.

Kelt Luxembourgban, 2006. oktéber 5-én.

A Tandcs részérél
az elnok
K. RAJAMAKI
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MELLEKLET

Adatlap a menekiiltiigy és bevandorlas teriiletét érinté tagallami intézkedésekkel kapcsolatos
kélcs6nds tajékoztatdsi mechanizmus részeként nydjtott informéacié szolgdltatasara
(a 2006/688/EK tandacsi hatarozat 2. cikkének (2) bekezdése)

A 2006/688/EK tanacsi hatarozat 2. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdése értelmében a tagallamok feladata annak
értékelése, hogy sajat nemzeti intézkedéseik varhatdan tébb tagallamra vagy az Eurépai Unié egészére jelentés hatast
gyakorolnak-e.

1. Az informacidnylijtas alapjaul szolgalé intézkedés tipusa (1) ()
— Politikai szandékok, hosszl tavu programozas
— Jogszabalytervezetek
— Elfogadott jogszabalyok

— A legfels6bb birédsagoknak a nemzeti jog intézkedeseit alkalmazé vagy értelmezé, vagy a menekiltigy és bevan-
dorlas terliletén iranymutatast nyujté jogerés hatarozatai

— Jelentés szamu, harmadik orszagbeli allampolgart érinté vagy altalanos jellegli adminisztrativ hatarozatok

— Egyéb (részletezze):

2. Az informaciényujtas alapjaul szolgalé intézkedés pontos megnevezése (**)

3. Az informaciényljtas alapjaul szolgald intézkedés rovid leltasa (**)

4. Az érintett intézkedéssel kapcsolatos észrevételek és megjegyzések (**)

5. Hol talalhaté meg az informacionyljtas alapjaul szolgdlé intézkedés telies szdvege? (3)

(1) Jeldlie meg, hogy az informacidnyuijtas alapjaul szolgalé dokumentum melyik kategéridba tartozik.

(3) Lehetdség szerint intemetes hivatkozast adjon meg.

*) Lehetdség szerint, és az adott intézkedésre alkalmazandé titoktartési és adatvédelmi kdvetelmények sérelme nélkil.
(**) Ezt az informaciét az azt nyujté tagéllam leforditja az Eurépai Unié intézményeinek valamelyik hivatalos nyelvére.



